Kone¢na varianta / Final / Oxonuarensnbiii Bapuant 20.10.06

ORIGINAL KOPIE Celkovy pocet vystavenych kopii
ORIGINAL |:| COPY |:| Total number of copies issued
OPUT'MHAJT KOIT1A KonnuecTBO BBITaHHBIX KOITHI
1.1 Jméno a adresa odesilatele: 1.2 Cislo osvédéeni:

Name and address of consignor:
Ha3sBanue u azipec rpy300TIpaBUTENS:

Certificate No:
Ceprudukar Ne:

1.3 Jméno a adresa piijemce:
Name and address of consignee:
Ha3zBanue u agpec rpy3ononydares:

1.4 Misto puvodu:
Place of origin:
MecTo HPOUCKOXKACHUS:

1.4.1 Nazev a ¢islo schvaleni (pokud existuje) zafizeni/hospodatstvi:

Name and approval number (where applicable) of the
establishment/holding:

Ha3Banue 1 HOMep peructparuy (IoKa OH CYLIECTBYeT)
MPEeINPUITHS/X03HCTBA:

Ufedni predvyvozni doprovodné osvédceni
pro Zivou jate¢nou driibez prepravovanou mezi
¢lenskymi staty EU a urcéenou k poraZeni a pro

jeji maso urcené k vyvozu do Ruské federace

Official pre-export support certificate for live
slaughter poultry moved between Member States
of the EU, meat of which is intended for export
to the Russian Federation

O¢unanbHbIi 10-3KCNOPTHBIN MOCOOHBIN
cepTU(GHUKAT HA TPAHCIIOPTHPYEMYIO MEKIY
cTpaHamu-4jeHamu EBponeiickoro coxwosa
KUBYIO NIPeIHA3HAYECHHYIO K Y0010 NTHILY
1 HA NPeJHA3HAaYeHHOe K IKCIOPTY

B Poccuiickyro ®@enepaunio ee Msico

142  Adresa:
Address:
Anpec:

1.6 Misto uréeni:

Place of destination:
Mecto HanpaBlIeHUS:

1.6.1 Nazev a Cislo schvaleni (pokud existuje) zafizeni:
Name and approval number (where relevant) of the
establishment:

HasBanue u HoMep perucTpanuu (Ioka OH CYIIECTBYET)
[PEANPHATHS:

1.6.2  Adresa:
Address:
Anpec:

1.5 Clensky stat ptivodu:
Member State of origin:
CTpaHa-4JIeH IPOUCKOXKIACHUS:

1.7 Spravni uzemi piivodu
Administrative territory of origin
AJIMUHHUCTPaTHBHASI TEPPUTOPUS TPOUCXOXKICHHS:

1.8 Piislusny organ ¢lenského statu (ustfedni):
Competent authority in the Member State (central):
KoMIIeTeHTHOE BEAOMCTBO B CTpaHe-4iIeHY (LCHTPAIbHOE):

1.9 Pfislusny organ ¢lenského statu (mistni):
Competent authority in the Member State (local):
KoMrieTeHTHOE BEIOMCTBO B CTpaHe-wiIeHY (MECTHOR):




1.10 Dopravni prostiedek: 1.11 Clensky stat uréeni:
Means of transport: Member State of destination:
Tpaucmopt: CrpaHa-wIieH HallpaBJIeHHs:
(registracni ¢islo zelezniéniho vagonu, nakladniho automobilu,
kontejneru, ¢islo letu, jméno lodi / (reg. No of the rail wagon,
lorry, container, flight-number, name of the ship / Ne Barona,
ABTOMAIIIMHbI, KOHTEHHEpPa, pelic camoieTa, Ha3BaHHUE Cy/HA.)
1.12 Podrobnosti oznaceni zéasilky (véetné Cisla plomby/peceti
kontejneru)
Consignment identification details (including any container seal
numbers)
JleranpHasi MapKUPOBKa (B TOM 4HCIIC HOMEp IIOMObI/TIedaTn
KOHTelWHepa):
1.13.1  Druh dribeze: 1.14 Mnozstvi (slovy a ¢islicemi):
Poultry species: Quantity (in words and figures):
Bun nrunsr: Konuuecmeo (nponucwvio u yugpamu):
1.13.2  Kategorie: &ist linie/prarodiée/rodi¢e/nosnice/brojlefi/ostatni": 1.14.1 Pocet kust driibeze:
Category: pure line/grandparents/parents/laying pullets/ Number of heads of poultry:
fattening/others”: KonnuecTBo rojoB OTHIIBL:
Kareropust: uncrast TMHUS /IPapOAUTEIN/POIUTENH/
Hecymkw/Gpoitneps/npyrue’:
1.14.2  Pocet kontejneri/krabic:
Number of containers/boxes:
Konn4ecTBo KOHTEHHEPOB/KOPOOOK:
2. Veterinarni potvrzeni

Health information
HNHdopmanus o COCTOSHUM 310POBb:

Ja, nize podepsany Giedni veterinarni 1ékat, timto potvrzuji, Ze vySe uvedena driibez:
1, the undersigned state/official veterinarian certify that the poultry referred above:
51, HYDKETIOAMCABIINICS TOCY IapCTBEHHBIH/0(HIMaIbHEI BETepHHAPHBIHA Bpad, HACTOSIINM YAOCTOBEPSIIO, YTO BBILIE YKa3aHHAs NTHIA:

je klinicky zdrava, od vylihnuti byla chovéana na izemi EU a pochazi z hospodaistvi a/nebo spravniho uzemi ufedné prostych(ého) nakaz
véetng®:
are clinically healthy, have been held in the territory of the EU since hatching and originate from premises and/or administrative
territory, officially free from infectious diseases, including® :
KJIMHMYECKH 3/I0POBa U cojiepkanack Ha Teputopur EC ¢ MOMeHTa BBIBEICHHS M IPOUCXOIUT U3 XO3SHCTB W/HIIH aIMUHUCTPATUBHOM
TepPUTOPHH, OQUIHANBEHO CBOOGOTHBIX(0f) OT 3apasHbIX GoesHeii, B Tom uncie®:
o aviarni influenzy, jejiz hlaSeni je povinné (na zaklad¢ Veterinarniho kodexu OIE pro suchozemska zvifata) — v poslednich 6
mésicich na uzemi ¢lenského statu EU;
notifiable (as defined in the OIE Terrestrial Animal Health Code) avian influenza — during the last 6 months in the territory of the
EU Member State;
TPHIIIA ITALL, MOATEXANIero (B cooTBeTcTBHU ¢ CaHUTapHBIM KOJEKCOM Ha3eMHBIX )KHBOTHEIX MOB) 00s13aTenbHOI AeKknapauy —
B TEYCHHUE MOCIEIHUX
6 MecsIIeB Ha TepPUTOPHH cTpaHbl-uieHa EC;

o ostatnich virtl aviarni influenzy — v poslednich 3 mésicich v hospodafstvich;
other avian influenza viruses — during the last 3 months in the premises;
JPYTHX BUPYCOB IPUIIIA ITHI[ — B TCUYCHHE TTOCIACAHNX 3 MECSLECB B XO3SHCTBE;

i newcastleské choroby — v poslednich 6 mésicich na spravnim uzemi ¢lenského statu EU (provincie, zemé atd.);
Newcastle disease — during the last 6 months in the administrative territory of the EU Member State (province, land, etc);
6osie3HM Hpblokacia — B TeUeHHE MOCIeHUX 6 MECALEB Ha aIMUHUCTPATUBHOM TeppuTopuHy crpanbl-uieHa EC (IpoBUHIMS, 3eMils
W mp.);

o chlamydiozy drtibeze — v poslednich 6 mésicich v hospodarstvich;
ornithosis (psittacosis) — during the last 6 months in the premises;
OpHUTO3a (IICUTTAK03a) — B TEUCHHUE MOCJIEHUX 6 MECALIEB B X035ICTBE;

pochazi z hospodarstvi, ktera jsou povazovana za prosté salmoneldzy v souladu s pokyny Veterinarniho kodexu OIE pro suchozemska
zvifata;

originates from premises, considered safe on salmonellosis in accordance with the guidelines of the OIE Terrestrial Animal Health Code;
MPOUCXO/IUT U3 XO3SHCTB, KOTOPbIE MPU3HAHBI OJIATOIMOIYYHBIMHE 10 CATbMOHEIIE3y B COOTBETCTBHH ¢ TpeboBanusaimu Kogexca MOB o
3I0POBBE HA3EMHBIX )KUBOTHBIX.




- nebyla vystavena puisobeni piirodnich nebo syntetickych estrogennich, hormonalnich latek, tyreostatik, antibiotik, pesticidi a jinych 1é¢iv
podanych pied porazkou pozdéji, nez je povoleno v navodech k jejich pouziti.
were not subjected to the exposure of natural or synthetical estrogenic, hormonal substances, thyreostatics, antibiotics, pesticides and
other drugs, used prior to slaughter no later than authorised by instructions on how to use them.
HE [0/{BEPTajkCh BO3ACHCTBUIO HATYPAIbHBIX MIIH CHHTETHYECKUX 3CTPOrCHHBIX, TOPMOHAJIBHBIX BEIIECTB, THPEOCTATHYECKUX
[pernaparoB, aHTHOMOTHKOB, IECTUILMIOB U IPYTHX JEKAPCTB, BBEJCHHBIX IIepesl yOoeM MO3/JHEe CPOKOB, PEKOMEHIOBAHHBIX

HWHCTPYKIHUAMH 110 UX NPUMEHECHHUIO.

Misto: Datum:
Place: Date:
Mecro: Jara:

Podpis Gfedniho veterinarniho lékate:
Signature of the official veterinarian:
TMoamuck rocyaapcTBEHHOr0/0(HIIMaIbHOrO BETEPHHAPHOTO Bpaya:

Jméno a funkce hilkovym pismem:
Name and position in capital letters:
®.1.0. 1 10IDKHOCTH IIeYaTHHIMU OyKBaMu:

Utedni razitko:
Official stamp:
ITeuats:

Podpis a razitko musi mit jinou barvu, nez je barva tisku osvédceni.

Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate.

HOI[HI/ICI) U TI€YaTh JOXKHBI OTIIMYATHCSA UBETOM OT OJsiaHKa.

(1)  Kura domaciho, perlicky, krocana, kachny, husy.
Fowl, guinea fowl, turkey, duck, goose.
Kypsl, necapku, HHACHKH, yTKH, TYCH.

(2)  Spravni Gizemi, zény a terminy mohou byt zménény vzajemnymi dohodami na zdkladé Memoranda o ¢lenéni na zény a regionalizaci ze dne

4. dubna 2006.

Administrative territories, zones and time periods may be modified with a mutual agreement on the basis of the Memorandum of 4 April 2006 on

zoning and regionalisation.

AI[MI/IHPICTpaTI/IBHBIe TEPPUTOPHH, 30HBI U CPOKHU MOTYT OBITH M3MEHEHBI 110 B3aUMHOMY COTJIaCHIO CTOPOH HAa OCHOBE MeMopaHL[yMa

10 PErMOHAIM3AMU U 30HUpOBaHuUIo oT 4 anpens 2006 roaa.




